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УправлениеПроизводство Социальное воздействие

Отчет об устойчивом развитии КПО 2022

Введение

Вклад КПО в достижение задач ЦУР ООН

Задачи ЦУР Глава / освещаемая тема в ОУР

3. Обеспечение здорового образа жизни и содействие благополучию для всех в любом возрасте

3.4 К 2030 году уменьшить на треть преждевременную смертность 
от неинфекционных заболеваний посредством профилактики и лечения 
и поддержания психического здоровья и благополучия

Охрана здоровья: Контроль заболеваемости 
работников, Пропаганда здорового образа 
жизни

3.5 Улучшать профилактику и лечение зависимости от психоактивных веществ, 
в том числе злоупотребления наркотическими средствами и алкоголем

Охрана здоровья: алкотест, Положение 
о запрете употребления алкоголя, наркотиков, 
психотропных и токсикоманических веществ 
(их аналогов) в КПО

3.6 К 2020 году вдвое сократить во всем мире число смертей и травм в результате 
дорожно-транспортных происшествий

Показатели по ТБ: Дорожная безопасность

3.8 Обеспечить всеобщий охват услугами здравоохранения, в том числе защиту 
от финансовых рисков, доступ к качественным основным медико-санитарным 
услугам и доступ к безопасным, эффективным, качественным и недорогим 
основным лекарственным средствам и вакцинам для всех

Охрана труда и здоровья: Деятельность Отдела 
по охране здоровья по противодействию 
пандемии COVID-19, Социальный проект 
повышения качества услуг экстренной 
медицинской помощи больницы г. Аксай, 
Контроль заболеваемости работников

3.9 К 2030 году существенно сократить количество случаев смерти и заболевания 
в результате воздействия опасных химических веществ и загрязнения, 
и отравления воздуха, воды и почв

Целостность производства, Управление ЧС, 
Техника безопасности, Производственный 
контроль промышленных объектов, 
Мониторинг окружающей среды, Выбросы 
в атмосферу, Обращение с отходами, 
Водопотребление и водоотведение

4. Обеспечение всеохватного и справедливого качественного образования и поощрение возможности обучения 
на протяжении всей жизни для всех

4.3 К 2030 году обеспечить для всех женщин и мужчин равный доступ 
к недорогому и качественному профессионально-техническому и высшему 
образованию, в том числе университетскому образованию

Стипендиальные программы КПО 
и партнерство с университетами, Программа 
повышения квалификации выпускников вузов

4.4 К 2030 году существенно увеличить число молодых и взрослых людей, 
обладающих востребованными навыками, в том числе профессионально-
техническими навыками, для трудоустройства, получения достойной работы 
и занятий предпринимательской деятельностью

Программа повышения квалификации 
выпускников вузов

4.5 К 2030 году ликвидировать гендерное неравенство в сфере образования 
и обеспечить равный доступ к образованию и профессионально-технической 
подготовке всех уровней для уязвимых групп населения, в том числе инвалидов, 
представителей коренных народов и детей, находящихся в уязвимом положении

Местные сообщества: Стипендиальная 
программа для местного населения, Пример 
из практики «Поддержка в обучении местных 
специалистов»

4.a Создавать и совершенствовать учебные заведения, учитывающие интересы 
детей, особые нужды инвалидов и гендерные аспекты, и обеспечить безопасную, 
свободную от насилия и социальных барьеров и эффективную среду обучения для 
всех

Вклад в социальную инфраструктуру: 
строительство детских садов, школ, 
спортивных комплексов в рамках социально-
инфраструктурных проектов

4.b К 2020 году значительно увеличить во всем мире количество стипендий, 
предоставляемых развивающимся странам для получения высшего 
и профессионально-технического образования*

Местные сообщества: Стипендиальная 
программа для местного населения, Пример 
из практики «Поддержка в обучении местных 
специалистов» 
Образовательные гранты Kazenergy за счет 
средств НКОК и КПО

4.c К 2030 году значительно увеличить число квалифицированных учителей, 
в том числе посредством международного сотрудничества в подготовке учителей 
в развивающихся странах, особенно в наименее развитых странах и малых 
островных развивающихся государствах

Местные сообщества: Пример из 
практики «Поддержка в обучении местных 
специалистов»

5. Обеспечение гендерного равенства и расширение прав и возможностей всех женщин и девочек

5.1 Повсеместно ликвидировать все формы дискриминации в отношении всех 
женщин и девочек

Оплата труда и льготы, Обучение 
и профессиональная подготовка, Женский клуб 
КПО

https://www.kpo.kz/ru/ustoichivoe-razvitie/socialnaja-otvetstvennost/vzaimodeistvie-s-mestnym-naseleniem/monitoring-pereselennykh-zhitelei/primery-iz-praktiki
https://www.kpo.kz/ru/ustoichivoe-razvitie/socialnaja-otvetstvennost/vzaimodeistvie-s-mestnym-naseleniem/monitoring-pereselennykh-zhitelei/primery-iz-praktiki
https://www.kpo.kz/ru/ustoichivoe-razvitie/socialnaja-otvetstvennost/vzaimodeistvie-s-mestnym-naseleniem/monitoring-pereselennykh-zhitelei/primery-iz-praktiki
https://www.kpo.kz/ru/ustoichivoe-razvitie/socialnaja-otvetstvennost/vzaimodeistvie-s-mestnym-naseleniem/monitoring-pereselennykh-zhitelei/primery-iz-praktiki
https://www.kpo.kz/ru/ustoichivoe-razvitie/socialnaja-otvetstvennost/vzaimodeistvie-s-mestnym-naseleniem/monitoring-pereselennykh-zhitelei/primery-iz-praktiki
https://www.kpo.kz/ru/ustoichivoe-razvitie/socialnaja-otvetstvennost/vzaimodeistvie-s-mestnym-naseleniem/monitoring-pereselennykh-zhitelei/primery-iz-praktiki
https://www.kpo.kz/ru/ustoichivoe-razvitie/socialnaja-otvetstvennost/vzaimodeistvie-s-mestnym-naseleniem/monitoring-pereselennykh-zhitelei/primery-iz-praktiki
https://www.kpo.kz/ru/ustoichivoe-razvitie/socialnaja-otvetstvennost/vzaimodeistvie-s-mestnym-naseleniem/monitoring-pereselennykh-zhitelei/primery-iz-praktiki
https://www.kpo.kz/ru/ustoichivoe-razvitie/socialnaja-otvetstvennost/vzaimodeistvie-s-mestnym-naseleniem/monitoring-pereselennykh-zhitelei/primery-iz-praktiki
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Экономическое воздействиеЭкологическое воздействие Приложения

Задачи ЦУР Глава / освещаемая тема в ОУР

5.4 Признавать и ценить неоплачиваемый труд по уходу и работу по ведению 
домашнего хозяйства*

Данные КПО по отпускам по беременности, 
родам и уходу за ребенком

5.5 Обеспечить всестороннее и реальное участие женщин и равные для них 
возможности для лидерства на всех уровнях принятия решений в политической, 
экономической и общественной жизни

Количество местных и иностранных 
менеджеров по возрастной и гендерной 
категориям, Женский клуб КПО

6. Обеспечение наличия и рационального использования водных ресурсов и санитарии для всех

6.3 К 2030 году повысить качество воды посредством уменьшения загрязнения, 
ликвидации сброса отходов и сведения к минимуму выбросов опасных химических 
веществ и материалов, сокращения вдвое доли неочищенных сточных вод 
и значительного увеличения масштабов рециркуляции и безопасного повторного 
использования сточных вод во всем мире

Водопотребление и водоотведение

6.4 К 2030 году существенно повысить эффективность водопользования во всех 
секторах и обеспечить устойчивый забор и подачу пресной воды для решения 
проблемы нехватки воды и значительного сокращения числа людей, страдающих 
от нехватки воды

Вторичное использование очищенных 
сточных и других вод

6.6 К 2020 году обеспечить охрану и восстановление связанных с водой экосистем, 
в том числе гор, лесов, водно-болотных угодий, рек, водоносных слоев и озер

Сохранение биоразнообразия

7. Обеспечение доступа к недорогим, надежным, устойчивым и современным источникам энергии для всех

7.1 К 2030 году обеспечить всеобщий доступ к недорогому, надежному 
и современному энергоснабжению

Производство электроэнергии

7.2 К 2030 году значительно увеличить долю энергии из возобновляемых 
источников в мировом энергетическом балансе

КПО 365, Обязательства по Закону о поддержке 
возобновляемых источников энергии (ВИЭ)

7.3 К 2030 году удвоить глобальный показатель повышения энергоэффективности Энергоэффективность

8. Содействие поступательному, всеохватному и устойчивому экономическому росту, полной и производительной 
занятости и достойной работе для всех

8.1 Поддерживать экономический рост на душу населения в соответствии 
с национальными условиями и, в частности, рост валового внутреннего продукта 
на уровне не менее 7 % в год в наименее развитых странах

Косвенное экономическое воздействие КПО на 
развитие региона: Цепочки поставок, Развитие 
местного содержания, Платежи государству, 
Оплата труда и льготы

8.2 Добиться повышения производительности в экономике посредством 
диверсификации, технической модернизации и инновационной деятельности, 
в том числе путем уделения особого внимания секторам с высокой добавленной 
стоимостью и трудоемким секторам

Технологии бурения, Программа цифровой 
трансформации

8.3 Содействовать проведению ориентированной на развитие политики, которая 
способствует производительной деятельности, созданию достойных рабочих мест, 
предпринимательству, творчеству и инновационной деятельности, и поощрять 
официальное признание и развитие микро-, малых и средних предприятий*

Цепочки поставок, Развитие местного 
содержания

8.4 К 2030 году постепенно повышать глобальную эффективность использования 
ресурсов в сфере потребления и производства и стремиться отделить 
экономический рост от ухудшения состояния окружающей среды в соответствии 
с Десятилетней рамочной программой устойчивого потребления и производства 
при лидирующей роли развитых стран.

КПО 365, Сжигание газа на факельных 
установках

8.5 К 2030 году обеспечить полную и производительную занятость и достойную 
работу для всех женщин и мужчин, в том числе молодых людей и инвалидов, 
и равную оплату за труд равной ценности

Оплата труда и льготы, Производственные 
отношения

8.6 К 2020 году существенно сократить долю молодежи, которая не работает, не 
учится и не приобретает профессиональных навыков

Программа повышения квалификации 
выпускников вузов, Пример из практики 
«Поддержка в обучении местных 
специалистов»

8.7 Принять срочные и эффективные меры для того, чтобы искоренить 
принудительный труд, покончить с современным рабством и торговлей людьми 
и обеспечить запрет и ликвидацию наихудших форм детского труда, включая 
вербовку и использование детей-солдат, а к 2025 году покончить с детским трудом 
во всех его формах

Права человека, Производственные 
отношения

https://www.kpo.kz/ru/ustoichivoe-razvitie/socialnaja-otvetstvennost/vzaimodeistvie-s-mestnym-naseleniem/monitoring-pereselennykh-zhitelei/primery-iz-praktiki
https://www.kpo.kz/ru/ustoichivoe-razvitie/socialnaja-otvetstvennost/vzaimodeistvie-s-mestnym-naseleniem/monitoring-pereselennykh-zhitelei/primery-iz-praktiki
https://www.kpo.kz/ru/ustoichivoe-razvitie/socialnaja-otvetstvennost/vzaimodeistvie-s-mestnym-naseleniem/monitoring-pereselennykh-zhitelei/primery-iz-praktiki
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Задачи ЦУР Глава / освещаемая тема в ОУР

8.8 Защищать трудовые права и содействовать обеспечению надежных 
и безопасных условий работы для всех трудящихся, включая трудящихся-
мигрантов, особенно женщин-мигрантов, и лиц, не имеющих стабильной 
занятости

Техника безопасности, Производственный 
контроль промышленных объектов, Трудовые 
отношения, Производственные отношения

9. Создание стойкой инфраструктуры, содействие всеохватной и устойчивой индустриализации и инновациям

9.1 Развивать качественную, надежную, устойчивую и стойкую инфраструктуру, 
включая региональную и трансграничную инфраструктуру, в целях поддержки 
экономического развития и благополучия людей, уделяя особое внимание 
обеспечению недорогого и равноправного доступа для всех

Вклад в социальную инфраструктуру

9.2 Содействовать всеохватной и устойчивой индустриализации и к 2030 году 
существенно повысить уровень занятости в промышленности и долю 
промышленного производства в валовом внутреннем продукте в соответствии 
с национальными условиями и удвоить соответствующие показатели в наименее 
развитых странах

Развитие местного содержания

9.3 Расширить доступ мелких промышленных и прочих предприятий, особенно 
в развивающихся странах, к финансовым услугам, в том числе к недорогим 
кредитам, и усилить их интеграцию в производственно-сбытовые цепочки и рынки

Развитие местного содержания

9.4 К 2030 году модернизировать инфраструктуру и переоборудовать 
промышленные предприятия, сделав их устойчивыми за счет повышения 
эффективности использования ресурсов и более широкого применения чистых 
и экологически безопасных технологий и промышленных процессов, с участием 
всех стран в соответствии с их индивидуальными возможностями

КПО 365, Цифровизация и непрерывное 
совершенствование, Программа 
цифровизации в отделе по охране здоровья, 
Обязательства по Закону о поддержке 
возобновляемых источников энергии (ВИЭ), 
План мероприятий по ООС

10. Сокращение неравенства внутри стран и между ними

10.1 К 2030 году постепенно достичь и поддерживать рост доходов наименее 
обеспеченных 40 процентов населения на уровне, превышающем средний 
по стране

Оплата труда и льготы, Экономическое 
воздействие, Производственные отношения

10.3 Обеспечить равные возможности и уменьшить неравенство результатов, 
в том числе путем устранения дискриминационных законов, политики и практики, 
и продвижения соответствующего законодательства, политики и действий в этом 
отношении

Бизнес этика, Кодекс поведения

10.4 Принять соответствующую политику, особенно бюджетно-налоговую 
политику и политику в вопросах заработной платы и социальной защиты, 
и постепенно добиваться обеспечения большего равенства

Оплата труда и льготы, Трудовые отношения, 
Производственные отношения, Платежи 
государству

11. Обеспечение открытости, безопасности, жизнестойкости и экологической устойчивости городов и населенных 
пунктов

11.4 Активизировать усилия по защите и сохранению всемирного культурного 
и природного наследия

Исследования по сохранению историко-
культурного наследия, Сохранение 
биоразнообразия, Пример из практики 
«Перенос памятника солдату ВОЗ из 
Березовки»

11.5 К 2030 году значительно сократить количество смертей и пострадавших 
людей, а также существенно сократить прямые экономические потери 
по отношению к мировому валовому внутреннему продукту, вызванные 
стихийными бедствиями, в том числе связанными с водой, уделяя особое 
внимание защите бедных и уязвимых слоев населения

Управление ЧС и Целостность производства

11.6 К 2030 году уменьшить негативное экологическое воздействие городов 
в пересчете на душу населения, в том числе посредством уделения особого 
внимания качеству воздуха и удалению городских и других отходов

Экологическое воздействие

12. Обеспечение перехода к рациональным моделям потребления и производства

12.1 Осуществлять Десятилетнюю стратегию действий по переходу 
к использованию рациональных моделей потребления и производства с участием 
всех стран, причем первыми к ней должны приступить развитые страны, и с 
учетом развития и потенциала развивающихся стран

КПО 365

https://www.kpo.kz/ru/ustoichivoe-razvitie/okhrana-okruzhajushchei-sredy/sanitarno-zashchitnaja-zona/issledovanija-po-sokhraneniju-istoriko-kulturnogo-nasledija
https://www.kpo.kz/ru/ustoichivoe-razvitie/okhrana-okruzhajushchei-sredy/sanitarno-zashchitnaja-zona/issledovanija-po-sokhraneniju-istoriko-kulturnogo-nasledija
https://www.kpo.kz/ru/ustoichivoe-razvitie/okhrana-okruzhajushchei-sredy/sanitarno-zashchitnaja-zona/issledovanija-po-sokhraneniju-istoriko-kulturnogo-nasledija
https://www.kpo.kz/ru/ustoichivoe-razvitie/okhrana-okruzhajushchei-sredy/sanitarno-zashchitnaja-zona/issledovanija-po-sokhraneniju-istoriko-kulturnogo-nasledija
https://www.kpo.kz/ru/ustoichivoe-razvitie/okhrana-okruzhajushchei-sredy/sanitarno-zashchitnaja-zona/issledovanija-po-sokhraneniju-istoriko-kulturnogo-nasledija
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Задачи ЦУР Глава / освещаемая тема в ОУР

12.2 К 2030 году добиться рационального освоения и эффективного 
использования природных ресурсов

КПО 365, Экологическое воздействие

12.4 К 2020 году добиться экологически рационального использования 
химических веществ и всех отходов на протяжении всего их жизненного цикла 
в соответствии с согласованными международными принципами и существенно 
сократить их попадание в воздух, воду и почву, чтобы свести к минимуму их 
негативное воздействие на здоровье людей и окружающую среду

Обращение с отходами

12.5 К 2030 году существенно уменьшить объем отходов путем принятия мер 
по предотвращению их образования, их сокращению, переработке и повторному 
использованию

Обращение с отходами

12.6 Рекомендовать компаниям, особенно крупным и транснациональным 
компаниям, применять устойчивые методы производства и отражать информацию 
о рациональном использовании ресурсов в своих отчетах

КПО 365, Технологии бурения, Экологическое 
воздействие

12.8 К 2030 году обеспечить, чтобы люди во всем мире располагали 
соответствующей информацией и сведениями об устойчивом развитии и образе 
жизни в гармонии с природой

В целом Отчет УР КПО  
(10-й принцип Кодекса УР)

13. Принятие срочных мер по борьбе с изменением климата и его последствиями

13.1 Повысить сопротивляемость и способность адаптироваться к опасным 
климатическим явлениям и стихийным бедствиям во всех странах

КПО 365, Зеленая стратегия КПО

13.2 Включить меры реагирования на изменение климата в политику, стратегии 
и планирование на национальном уровне

КПО 365, Зеленая стратегия КПО

13.3 Улучшить просвещение, распространение информации и возможности людей 
и учреждений по смягчению остроты и ослаблению последствий изменения 
климата, адаптации к ним и раннему предупреждению

КПО 365, Зеленая стратегия КПО

15. Защита и восстановление экосистем суши, и содействие их рациональному использованию, рациональное 
лесопользование, борьба с опустыниванием, прекращение и обращение вспять процесса деградации земель 
и прекращение процесса утраты биологического разнообразия

15.1 К 2020 году обеспечить сохранение, восстановление и рациональное 
использование наземных и внутренних пресноводных экосистем и их услуг, в том 
числе лесов, водно-болотных угодий, гор и засушливых земель, в соответствии 
с обязательствами, вытекающими из международных соглашений

Сохранение биоразнообразия

15.2 К 2020 году содействовать внедрению методов рационального 
использования всех типов лесов, остановить обезлесение, восстановить 
деградировавшие леса и значительно расширить масштабы лесонасаждения 
и лесовосстановления во всем мире

Проект “Организация и благоустройство 
расчетной СЗЗ КНГКМ”

15.5 Незамедлительно принять значимые меры по сдерживанию деградации 
природных сред обитания, остановить утрату биологического разнообразия 
и к 2020 году обеспечить сохранение и предотвращение исчезновения видов, 
находящихся под угрозой вымирания

Сохранение биоразнообразия

15.9 К 2020 году обеспечить учет ценности экосистем и биологического 
разнообразия в ходе общенационального и местного планирования и процессов 
развития, а также при разработке стратегий и планов сокращения масштабов 
бедности

Сохранение биоразнообразия

16. Содействие построению миролюбивого и открытого общества в интересах устойчивого развития, обеспечение 
доступа к правосудию для всех и создание эффективных, подотчетных и основанных на широком участии 
учреждений на всех уровнях

16.1 Значительно сократить распространенность всех форм насилия и уменьшить 
показатели смертности от этого явления во всем мире

Конфликты и обеспечение безопасности

16.2 Положить конец надругательствам, эксплуатации, торговле и всем формам 
насилия и пыток в отношении детей

Бизнес этика (Права человека)

16.3 Содействовать верховенству права на национальном и международном 
уровнях и обеспечить всем равный доступ к правосудию

Бизнес этика

16.5 Значительно сократить масштабы коррупции и взяточничества во всех их 
формах

Бизнес этика

https://www.kpo.kz/fileadmin/user_upload/files-2021/KPO_The_code_2021_RU.pdf
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16.6 Создать эффективные, подотчетные и прозрачные учреждения на всех 
уровнях

Структура организации и подходы в 
управлении 

16.7 Обеспечить ответственное принятие решений репрезентативными органами 
на всех уровнях с участием всех слоев общества

Структура организации и подходы в 
управлении 

16.10 Обеспечить доступ общественности к информации и защитить основные 
свободы в соответствии с национальным законодательством и международными 
соглашениями

Отчет УР, Общественные слушания, 
Механизмы обратной связи

16.b Поощрять и проводить в жизнь недискриминационные законы и политику 
в интересах устойчивого развития

Кодекс Поведения КПО, Бизнес принципы КПО, 
Кодекс Устойчивого развития КПО, КПО 365

17. Укрепление средств осуществления и активизация работы в рамках Глобального партнерства в интересах 
устойчивого развития

17.6 Расширять сотрудничество по линии Север – Юг и Юг – Юг, а также 
трехстороннее региональное и международное сотрудничество в областях науки, 
техники и инноваций и доступ к соответствующим достижениям; активизировать 
обмен знаниями на взаимно согласованных условиях, в том числе благодаря 
улучшению координации между существующими механизмами, в частности на 
уровне Организации Объединенных Наций, а также с помощью глобального 
механизма содействия передаче технологий

Цифровизация и непрерывное 
cовершенствование 

17.7 Содействовать разработке, передаче, распространению и освоению 
экологически безопасных технологий, так чтобы их получали развивающиеся 
страны на взаимно согласованных благоприятных условиях, в том числе на 
льготных и преференциальных условиях

Развитие местного содержания, Обязательства 
по Закону о поддержке возобновляемых 
источников энергии, НДТ экология

17.8 Обеспечить к 2017 году полномасштабное функционирование банка 
технологий и механизма развития науки, технологий и инноваций в интересах 
наименее развитых стран и расширить использование высокоэффективных 
технологий, в частности информационно-коммуникационных технологий

Цифровизация и непрерывное 
cовершенствование 

17.9 Усилить международную поддержку эффективного и целенаправленного 
наращивания потенциала развивающихся стран для содействия реализации 
национальных планов достижения всех целей в области устойчивого развития, 
в том числе благодаря сотрудничеству по линии Север – Юг и Юг – Юг 
и трехстороннему сотрудничеству

Развитие местного содержания

17.14 Сделать более последовательной политику по обеспечению устойчивого 
развития

КПО 365

17.16 Укреплять Глобальное партнерство в интересах устойчивого развития, 
дополняемое партнерствами с участием многих заинтересованных сторон, 
которые мобилизуют и распространяют знания, опыт, технологии и финансовые 
ресурсы, с тем чтобы поддерживать достижение целей в области устойчивого 
развития во всех странах, особенно в развивающихся странах

Взаимодействие со стейкхолдерами, Деловые 
партнерства и членство в ассоциациях, Uralsk 
Green Forum

17.17 Стимулировать и поощрять эффективное партнерство между 
государственными организациями, между государственным и частным секторами 
и между организациями гражданского общества, опираясь на опыт и стратегии 
использования ресурсов партнеров

Вклад в социальную инфраструктуру, 
Местное содержание, Взаимодействие со 
стейкхолдерами, Деловые партнерства и 
членство в ассоциациях, Uralsk Green Forum

17.18 К 2020 году усилить поддержку в целях наращивания потенциала 
развивающихся стран, в том числе наименее развитых стран и малых островных 
развивающихся государств, с тем чтобы значительно повысить доступность 
высококачественных, актуальных и достоверных данных, дезагрегированных 
по уровню доходов, гендерной принадлежности, возрасту, расе, национальности, 
миграционному статусу, инвалидности, географическому местонахождению 
и другим характеристикам, значимым с учетом национальных условий

Статистика отчета УР

17.19 К 2030 году, опираясь на нынешние инициативы, разработать, в дополнение 
к показателю валового внутреннего продукта, и другие показатели измерения 
прогресса в деле обеспечения устойчивого развития и содействовать 
наращиванию потенциала развивающихся стран в области статистики

КПО 365

*Текст адаптирован под реалии региона присутствия


